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KANQZOPIZATE ZE ENA TASIAI MEZA AMO TIZ TNOQZXEX THE EYPQNH!

Ot yYM\wooe¢ mou Ba ouvavtioete OTIC €MOUEVEG OENIOEC
avTikatontpi(ouv TNV TTOAUHOP@IA TWV TTOAITIOUWY Kal TWV
napaddoewv mou undpxouv Sima -dim\a otnv AMEPd pagG.
MepikéG amo TIG TTEPITTOU 225 YAWOGCEC TTOV €ival EYYEVEIC 0TV
Evpwrn piAiovvtal amd ekatoppupla Kat AANEG, TTou OlIAoUVTal
MOVO amo ia xoupta avBpwrnwy, SUCTUXWG, €ival KOVTA OTO
va ekA&ipouv.

3 € auto 1o cuvtopo tagidi, Oa avakaAuPeTe TOAEG OUOIOTNTEG,.
Ot Eupwmaikég YAWOOEG EUMITTTOUV O€ ueyAlo BaBuo o€ TPEIC
KUpPLEG Katnyopieg: TN ZAafiIkr, Tn Popavikn kat tn Meppavikn,
ME TIC YAWOOeEG o€ KABe opdda va €xouv mapodpoleg pileg
- WOTO0O0, WMECA AT TOUG QIWVEG €XOUV avamtuxOei oTIg
OIkEG TOUC EexwploTéG KateuBuvoelc. ©a udbete, emiong,
yia TG SlapopEC Toug TNV MoIKIAia Twv aA@aATtwy (Omwg
Aatvikd, KuptAAikd, EN\nvikd, Appevikd kat lewpylavd), cuxvad
XPNOIMOTIOIWVTAG KOAITEXVIKEG YPAPEG TIWE XElpiCovTal Tn
Snuovpyia AECewv yia VEEG EPEVPEDEIC KAl TIC UEPIKEG POPEC
MLOTNPEIWOELG TIPOEAEVDEIC TOUG ‘OANEC €XOuV MIa OVAdIKN
TAUTOTNTA Kalt TN OIKK TOUG IoTopia va mouv!

Epeic pmopoupe pévo va oag SWooUE pia GUVTOUN UATIA O
MEPIKEC o TIC YAWOoeC TNG Eupwming. Yridpyouv moAAd, TTOAAG
TIEPIOOOTEPA TTOU OEV AVAPEPOULIE, OXI eMEION €ival AiyoTEPO
ONUAVTIKA A AlyoTEPO evOIaPEPOVTA, AAA amAWCG eTEIOr) Oev
MITOPOUUE VA Ta KAAUYOUPE OAA O AUTO TO GUVTOO TA&IOL.

Yridpxouv oplopéva apadeiypaTa TOTIKWY Kal UEIOVOTIKWV

YAWGOOWV IOV OUIAOUVTAL O€ UEPOG UIAG XWPEAG I O TIEPIOXES
OPKETWV XWPEWV aTTO £Va OXETIKA UIKPO HEPOC TOU TTANBUGUOU.
Yridpxouv Ol N €00QIKEG YAWOOEC TOU Op\ouvTal amod
oupadeg oe OAn tnv Eupwrn aAAd dev tautiCovtal pe pia
OUYKEKPIMEVN Xwpa TIPOENEUONG. YTIAPXOUV  €mioNG Ol
YAWooeG petavaoteuong mou Ogv TIPOEPXOVTAL A0 TNV
Eupwmn aA\d €xouv petapepBei otnv AMEPO amd OANTEG
TTOU METAKIVOUVTAL artd AANa €PN TOU KOOUOU.

> € KAOe 0eNiGa YA\WOOAG UTTAPXEL IO CUVTORN ElCAYWYN amd TN
NApQa, PEPIKEG AEEEIC -KAEIOIA, PPATEIC Kal EIOIKOL XAPAKTAPEC
amd To aAQAPNTO, KABWG Kal €vag EKTIMWUEVOSG QPIOUOG
avOpWMwV o€ 6AO TOV KOGUO TTOU TN XPNOILOTIOIOUV WG TTPWTN
YAwaooa.

EAnioupe va amolavoete 1o Ta&idt akohouBwvtag Tnv
&evayd pag, Tn Adpa, oto Taidl TNG o€ MEPIKEC AT TIC
YAwooeg TG Evpwnng. Mmopei va oag wbnoel va ekivoete
éva mapopolo Ta&idt avakdAupng pe TTOANEG OTIyUEG TTou Ba
TIEITE «W, TPAYMATIKAD Kal «oudou - 8ev To A¢epal» kabwg Ba
QVOKOAUTITETE PEPIKOUC amd Toug Bnoavpoug mou KpuBovTal
aKkpIBwE KaTw amnd Tnv em@Aavela TNG KABNUEPIVAG Hag (wnc!
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Ta AyyAika eivat n mo outAoUuevn
YAwooa otov Koouo. Ymdpyouv
oxebov 1,3  dSioskarouuipla
ayyAépwvol, aldd uévo mepimou
TO éva TPITo Ta £YOUV WG UNTPIKA
ToUG yAwooa. Otav piAdue tnv idia
YAwooa, karaAafaivouus o évag
TOoV dAAov Kal ouveldnTormoloUuE
méoa mpdyuara polpalouaoTe.
Tote 0 K6ouo¢ bev paivetal T6co
MEYAAOG TEAIKA.

ENGLISH EN
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Ta Qpi(ika esivai iow¢ n mo
mapouola {wvravy yAwooa e Ta
AyyAikd. “De sinne is waarm en it
ljocht fan de sinneskyn fielt nof-
likmeideséftewyn.” To kardAafec;
Agite v AyyAikny ékboon: “The
sun is warm and the light from the
sun-shining feels good with the
soft wind.” (O jAiog ivai {eoTo¢ Kat
TO WS amo tov HAIo MoU Adurmel
gival wpaio pe Tov amaAd aveuo).
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Ta 2 aropa sival moAU Eeywpliotd otn
ZAoBevial'Oxi uévo éxete eviko apiOuo
(yia 1 darouo) kai mAnBuvtiké (yia
moAAoU¢ avBpwmouc), aAAd kai TUrmo
yia akpifwc 2 aroua! ETol, yiavaneite
“eyw Kkal eo0” Ba neite “midva” (ueic
U0 apoevikd i éva apoevIKO Kat éva
6nAuko), i “midve/medve” (susic 600
6nAukd). MiAwvtag yia apibuoug ...
otn ovvéxela Ba oag Seiéw piayAwooa
UE evllapépov auoTnua UETPNONG ...
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FR FRANCAIS
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I'vwpifate 6tt ta laAAika éyouv
SlaOopeTIKO TPOTMO  UETPNONG
uetaév 70 kai 99; Etol, yia tov
apiBué 75 Aéte KuploAekTikd
“60 ouv 15" EmmAéov, yia tov
aptBué 80 Aéte “4 popéc 20! 96
emouévwg eival “4 popéc 20 ouv
16", O1 yaAAépwvol npémel va ivail
kadoi pabnuatikoi! Ta [laMAika
Bswpouvral emiong wg pia amé Tig
mo Ouopec YAwoosg, puadi pe...
OéAete va pavrépets;
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KaBpéptn, kabpeptdki upouv -
mota gival n mo éuopen yAwooa
amo O6Asg; Aev umdpyel €UKoAog
TPOTTOG VA QTTaVTHOETE O AUTHV
™mv gpwtnon Kat o kabévag éxel
TIC ayannuéves tou. Qoté00, Ot
Slaywvioué ouopeldc yAwooag
10 1934 oo [Napioi, n Oukpavikn
nmApe v Tpitn Oéon auéowc uetd
ta laAdika kai ta [Nepoikd. Agv
yvwpi{w kavévav mo mpdéoparo
Staywviouoé ouopidac yAwooac!

1 oauvH
2 pAaBa
3 TpmM
4 vyotupmu
5 n'artp
6 wicTb
7 cim
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Zta Katalavikd, av OéAete va
neite 61 pévo Aiyor @idot rpBav
oto ndptt yevebAiwv oa¢ (kdt
mou gAmioupe va unv oag ouufei
moté!) Ba umopoucare va meite
amid “quatre gats” N «té00€pPIC
ydrec» kat 6Aa OGa nrav caen.
Etoi, npiv SiauaptupnOsite yia to
aviapo mapti oag, unv exdoete va
nieite “Gracies!” (euxaplotw) ot
TEOOEPIC YATEG TTOV EUpavioTnkav!
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Photo: Park Guell in Barcelona, Spain
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! 4 a . q‘.
Ta Toupkika eivar upia yAwooa | | @ @K@ E

Xwplc @UAo! Yrrdpyet pia uévo Aéén

yla “autéc; “autri” kai “auvtd’; 1 eae 75700000
oTnVv npayuatikotnta éva Hovo

ypduua - “o”. Eivat Aotmrév duvaro

va meplypaPouus éva drouo ota

ToupKIKd Ywpic va avapépoue av

givat ayopt i kopitol. lupiote otnv

emouevn oelida yia va deite mola

dAAn yAwooa polpdletal autiv

TNV ouoIOTNTA UE Ta TOUPKIKA ...
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H Alepikn xpnouorolsi emiong to “o”

yla autov, autiv Kat auto. AAAo Kolvo
uetaét ToUpkwv Kat Alépwv, eivai
ot Aé€eic omwe “ue” n “yia” épyovrai
UETd amé TO OUOCIACTIKG: £TOI, “UE
™ pntépa pou” Ba Atav “anam
ilo” énAadn “untépa n pou ue’ Eva
18laitepo  xapakTnpioTiké eival ot
otav n Alepikn ypdpetal ue Aativikd
N KUPIAAIKG ypduuata, yodetal amo
aplotepd mpog 6e€id, evw ue apapfikn
yean, yedpetai Se€id-apiotepad.

Tosoakkiir
edirom!
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. Photo: Three Flame Towers, Baku, Azerbaijan (Borka Kiss | Shutterstock.com
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levika o1 yAwOOe¢ avijkouv O€
olKoyévelec YA\ woowv Kai potpdlovrat
1MoAAd XapakTnpPIoTIKA us AAAEG, aAAd
Ta Baokikd sivat oxedov povayormaibt
.. Totevetal ont eival pia amoé Tig
naAaidtepe¢  Evpwraikéc  yAwooeg
Kal 1 TIPOEAEUCH TOUC TAPAUEVEL
éva uuotnplo. Etol, edv Bédete va
gyypageite oc évav QamoKAEIOTIKO
oUMoyo Kat va yivete «euskalduna»
(évac ouiAntric Baokikwv) SokiudoTte
auvtriv n yAwooa!

lau
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sei

zazpi
zortzi
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H MaAté(ikn eivar n pikpOtepn
emionun yAwooa tn¢ EE o€ opiAntéc.
Akovyetal mapdpota ue tn Qotvikiki
1MoV TNV UiAoUoav o€ MEPIOXEC YUpwW
armé v apxaia Mesodysio 3000
xpovia nipv. H MaAté(ikn eivar n
uévn ylwooa otnv Evpwnn tn¢
olkoyévelag Twv A@po-AciaTiKwy
YAwooWv Kal €miong n uoévn autig
TNG OIKOYEVEIAG TTOU XPNOIUOTTOIE]
10 Aativiké aAgadfnto. lupiote otnv
eméuevn ogAida kat Ba oac Seiw uia
HdAdov amouovwuévn yAwood...

wiehed
tnejn
tlieta
erbgha
hamsa
sitta
sebgha
tmienja
disgha

n Ir-Rabat,MaIta -
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H loAavdia 6ev éxer  Kovtvég
YEITOVIKEG XWPES Kal N yAwooa mou
épepav ol Bikivykc Tov 90 kai 100
aiwva Sev éxer aAdaésl t600 600
6a umopoUoatre va @AVTACTEITE
péoa otou¢ aiwvec. Ta loAavdikd
QAITOPEUYOUV VA XP1OILOTTOIOUV EEVEC
Aé€eig kai mpotiuouv va axnuarti{ovv
véegAé€eig amé apyaieg Bikivyk Aé€elc.
Ero, n Aéén yia tov umoloyloti
“télva” oxnuartifetar ané ¢ maAiég
Aé€eic “tala” (apiBudcg) kar “vélva”
(mpopntiooa).
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0 Goéafpss waterfall, Iceland
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Kuidas sul
Idheb?

H EcOovikn Aatpevet Ta pwvievta! O g
poAo¢ Twv pwvnévtwy ota EcBovikd

givar amé TouC UEYAAUTEPOUC Of
onoladinmote  Evpwmaiky yAwooa ——re e S TR = Fans
Kai umdpyouv moAAég Aéésig omwg =,
“Jadddr” (n dakpn Tou mayou), “Too-
66” (voxta epyaoiac) ij “Oueaiadicire”
(n akpn evog ppaxtn yupw amé uia
avAn)! Twpa emTpéPte Lov va oac
beiw pia yAdwooa mou umopei va
ouvOéael pia oA6kAnpn npdétacn mou
TTEPIEXEL UOVO PWVHEVTA ... A

OWOoONOUVIDED,WN==

-
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H Pouudvikn yAwooa Aatpelet
gmiong ta pwvievta. O Pouuadvog
umopel akoun Kar va ouvtdaéel
Uia ouclaoTIK) mPOTAcn 1OV
armoteAeital uévo amé Qwvnevra:
“Oaia aia e aei, eui-oiau” onuaivel
“Auté 10 mpdBaro eival Siko6 NG,
T0 maipvw-Ymdpyovuv  gmiong
UEPIKEC YAWOOoeC mou @aivetal
va mpoomabolv va amoeuyouv
EVTEAWG TA PWVHEVTA. ...

BIMBA

ROMANA RO

83s 26 000
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Edv bev oag apéoouv Ta pwvrjevta, Ta
Toéyika umopei va sivai n y\wooa yia
godg! H Toeyikny ayand ta ouugpwva.
MoAAég Aé€eic amotedouvral uévo amo
ouupwva onwc “krk” (Aaiudg), “prst”
(6ayTudo)r) “smrk” (mevko). AoKiudoTe
auTo To OTPIPOYUPIoUA TNG YAWOOoAG
“Chrt pln skvrn zdrhl z Brd". Xnuaivel
“Eva Aaywviké yeudto KnAideg mou
Eépuye amé to Brdy (Bouvd)” Tnv
aydmn yia ovupwva polpdlsrat Kat
évac yeitovag - HavtEPete motog!

jedna
dvé
tri
ctyri
pét
Sest
sedm

!-. — =
\.' ®s=o =
Photo: Dancing House in Prague, Czech Republi

Vladimir Sazonov | Shuttersfdck.com)
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Nai, kai ota XAofaKika apéoouv
Ta ovupwva! MoAAéc ZAoPakikég
Aé€eic axnuariovrai €€ oAokAripou
N Kupiw¢ amé ouupwva, ormwgs ol
Aé€eic vib (mia), vtvrt (térapro)
n smrt (Bdvarog). H XAofakikn
Bswpeital gmiong n yA\wooa mou
gival mo gUKoAo va Karavorjoouvv
ol ouIANTéC dAwv  ZAaPikwv
YAwoowv. [upiote otnv emduevn
oediba yia va avakaAOyete uia
UdAAov oikovoulkA yYAwaooa...

WO NOUVIDED,WN==

Photo: High Tatras, Slovak R.epubliﬂc
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H OwAavdikn givar pia amé Ti¢ Aiyeg
€0vikéc yAwooeg otnv Eupwmn mou
dev eival véoeupwmnaikn. AviiKel o€
oikoyévela uadi ue ta EcOovika kai ta
OuyypIKd. YrapxouvmoAAd npdyuara
TTOU UTTOPEITE va TTE(Te oTa QIvAaveikd
ys Miauovo Aé€n. Eroi, toistun Barjtav

“kdBouar’; istahtaisin “Ba kabdéuouv
yla Aiyo’; istahdan “6a karow yia Aiyo”
Kat istahtaisinkohan “avapwtiéuai av
npémel va kabiow yia Aiyo”.

A

““ 5*5‘5‘-,? 800. 000

kaksi
kolme
nelja

viisi

kuusi
seitseman
kahdeksan ‘.
yhdeksan

kymmenen
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20 Photo: Dog Sledding in Lapland, Finland
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quat.ter - . H Pouavoikny eivat n Aiyétepo
tschintg _ e J %‘ oA ' YVWOTH amo TIC TECOEPIC EMONUEC
sis e el (L i ; 3 YAwooec ¢ EABetiac. H 1otopia
set i ¢ : §) e 'y . ¢ &ekiva mpiv amo n yévvnon tou

Lot = £ ; ; Xptotou: ta Aativikd Twv Pwuaiwy,

otg i . | el £ O P i TIOU KATéKTNOav TNV meEPIOXN

] : petaél Twv Paitikwv AAmewv Kai

nov . : _ : Tou Aouvafn, avaueuslyuéva Ue

diesch e T 2 oA o S S 1icyAWooEC TwV VTOmwV. Stadlakd

s : ' - n Pwpavoiki avamtix@nke amé

auto To peiyua - Kat EaKoAovOsl
va aAAd{el w¢ onjuepa!l
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@W @ME@ . To Ouvahké “Llanfairpwllgwyn-

gyllgogerychwyrndrobwllllantysil-
o0 0 io- gogogoch” &ivali to paKpUTEPO
L L L 2 1 000 000 tonnwvouio otnv Evpwnn kai 1o

' a4 O0eUTEPO  UEYAAUTEPO OTOV KOOLO.
Znuaiver mepimov « H ekkAnoia tng
Ay. Mapiag oto koido Tng dompng
(POUVTOUKIAG KOVTd aTtnv Tayxeia 6ivn
tou Ayiou Tuoiliou TNG KOKKIVNG
onnAlac». lupiote yiava avakaAoypete
uia yAwooa mou umopsi va taiptalet
Oualikd Tonmwvuouia oTo UHKOG TWV
Aé€ewvng...

P

LLANFAIRPWLLGWYNGYLLGOGERYCHWYRNDROBWLLLLANTYSILIOGOGOGOCH
I-guin-gill-go-ger-u-queern-drob-
7 i

ooll-llandus-ilio-g
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H [lepuaviki e€ivar pia amé g @ E@ | | S‘ ( |:H:|
YAWOOEC Ue TIC HeyaAUtepe Aé€elc.

Na va meptypdyete mpdyuara amid [ )
ouvbud(ete S1apopeTiKEG Aéelg waoTte aoee 95 000 000

va yivouv Véeq. Etol, n Aéén yia évav
TIDOKPIUATIKO aywva TTayKOOuUiou
kumé\Mou modocgaipov Ba rrav
“FuBballweltmeisterschaftsqualifika-
tionsspiel”. Kdamoleg iow¢ eivar Aiyo
unepOepéveg av Ogv yvwpilete moleg
Aé€eic ouvdudotnkav émwc “Urinsek-
ten’, alMd 6a ocac¢ agpriow va TO
eneepyaoteite!

eins
zwei
drei
vier
funf
sechs
sieben
acht
neun
zehn

IR [ clirany, Wie clase Weriar ingam
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Ma{i pe ta Zepfika kai Ta
Booviakda, n Kpoatikn eivai uia
amé 1¢ Notio ZAafikéG yYAWOOoEG
mou éxouv moAAd koivd. Autég ol
YAwooe¢ eival 1600 MAPOUOIES
7TOU Ol OMIANTEG TOUG MITOPOUV
&UkoAa va kataAdPouv o évag Tov
dA)ov. O1 mo ouvtoues Kpoartikég
Aé€eic amotedovvral amé éva uévo
yeduua - “a” (but, and), “o” (about),
“u” (in), “i” (and), “s” (with, from)
“k” (to).

\ \

) § kakoizvucelon
SRR ELRER T

Photo: National park PIitvice, Crpatia
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i

. H Boovikrj potalet moAv pe tnVv
Kpoatikn kai ™ XepPikn, alAd
UTTOpEiTE va meite Ot €xel 1oxUpn
oxéon ue TNV TOUPKIKA: YIA TTEPITTOU
400 xpovia n Boovia ritav uépog
™M¢ ObBwuavikric Autokpatopiag
Kal WG EK TOUTOU UIOOETNOE TOAAEG
Saveikég Aé€eig amé tnv ToupKikn
onw¢ “minduse” (okouAapikia),
“bujrum” (MPoXwWPHOTE, KAVTE TO)

/)

N “avlija” (sowtepikn auAn).

‘ 00”&?; i
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eaaa 12000000

H ZXepfikn eivar pia amé T
Aiye¢  Evpwridikéc  yAdwooeg mou
Xxpnoipomolel 1600 KupiAMIk6 600
kat Aativiké aAgpdpBnto. Ot ouiAntéc
™¢ Xepfikn¢ yAwooag umopouv va
Xxpnoiponotrjoouv e€icov KaAd Kat ta
6U0. Meta&u Twv cAaBikwv yAwoowy,
n ZXepPik yAwooa xpnoiuomolsi
éva amo ta ouvtouolTEPa KUPIAAIKA
adpapnta: nepiéxer 30 ypduuata.
Midwvtac yia aAeadBnta ... Emtpéyte
uou va oac dei€w uia yAwooa e éva
oAU 1diaitepo aAgpapnro...

—
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USCIRGUNHN

6700000

H Apuevikn) y\wooa xpnoiuorolsi éva
aA@dfinto mov sivat apketd povadiko
o€ OUYKpION UE AAAEC eUPWITAIKEC
YAwooec. Anutoupynbnke mpiv amé
mepimou 2400 xpoévia! KabBuwg ot
Appiéviol gival oAU meprj@avol yia to
aApaPnto toug, Snutovpynoav akoun
Kat éva pvnueio yia toug povadikoug
Xxapaktripeg toug. H Apuevia yiopta(e
™ok TN EYwploT nuépayAwooac,
™MV nuépa Twv Ayiwv Metappaotwy,
Tov Oktwfplo.

W ONOTUBL LA, WN=

<<< Lul:p wju [E[[!][E,{EI '
Photo Armenian Alphabet Monument (Arty Om | Shutterstock com)
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Méxpt mpoéopara n  Pouavikni
uetafifalorav  amokA€IOTIKA 0TV
EMOUEVN YEVIA TIPOPOPIKA, ONTOTE SV
UTTApxEl YeVIKA ammodeKTO ypamto
npotuno. Ot eldyioteg mapaAlayég
Poua ypdgovrar ue aAeadfnta mou
ouxvd faocifovrai otnv Kupiapxn
YAwooa ¢ meploxrc émov (e pia
ouada Poud. Qotéoo, onuepa
umopeite va Oiafdoste  moAitikd
Keiueva, epnuUePIOGec Kal akoun Kai
Zaiémnp ota Pouavika!
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2'a'a1600J000,

Ta Nouéeufoupyrava éAafav

T ypeamt TouG¢ MopP®H HUdAAov

npoopara. Mapadoaoiaka, Ta

NouéeuBoupylavaomaviaypdepovray,

onote 8ev umrpxav EMiCNUOI KAVOVEG

opBoypagiac Kal ypauuatIKnG HéXp!

va Bsomotouv amé v KuPBépvnon

niplv amé mepimov 40 xpovia, TO

L rade : i B i P _ 1984. Kat 11 yivetal pe TIG VONUOATIKEG

zZwee R R BL,F VERINE, Srame= e : n— = YAWOOEG, UITOPEITE va TIC YPAYETE;
drii A el " | ' b L e ) 2 = lupioTe otnv enéuevn oeAida yia va

; i ; e UdOsTE.
véier

fénnef
sechs
siwen
aacht
néng
zéng

’.
)<<< Lausehtenwaildegwictaer kléngen
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i H Aiigbvric Nonuatikn yAwooa
I.5  Xonowonoisitat  ouxvd  petav
’ XPNOTWV TNG VONUATIKG YAWOGoAS

L &S a6 SlapopeTikéC  XwpeG, OV

6ev éyouv Ko yAwooa - OnMwg
unodnAwvelto évoua sivat pia S1ebvric
YAwooa. Mmopsi va ypaptel ue
diapopouc tpomoue. a mapadeiyua,
oplouéva ouufola xpnoipomnolovvrai
yla va meplypayouy T XEIPovouia Kat
™V Kivnon touv onueiov Kabw¢ Kai
TIGC EKPPACTEIG TOU TTPOCWITOU. APoU
UiAfjoaue Tooo moAu yia aA@apnta...

—

g international sign language

KK RERE




T — EANEHNIKASY E L

amé ta 8Uo mpwrta ypduupara Tou
EAAnvikoUu  aAgaPrtou. [pdgouue
onuepa amé apiotepd mpo¢ Oe€id, 8&8 ﬂB 5 00 000
akp1Bw¢ onwc Kai dAAe¢ Evpwmaikéc
YAwooeg, aAAd 6nmw¢ iow¢ yvwpilete,
auto bev ouvéBaive mavra. Xtnv
apxn, urmopouoays va ypd@ouLE amod
8e€1a mpo¢ aploTepd, akoun Kail Ue
gvaldaooduevec  KateuBovoelc o€
KaOs ypauun. Xtnv enduevn oe€libda,
Oa oag 6€iw pia aoteia ouvriBsia Twv
YEITovwy Twv EAAjvwy ...

U

pia
~ Téoogpa
MEVTE
€&l

ENTA
oOXTW
gvvid
6éka

& .
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SQI SHOIP

aaa 7500000

Orav o1 AABavoi Kouvdve To KepdAi
TOUG amé TN pia mAsupd otnv dAAn,
bev onuaiver «6x1», aldd to avtiBeto
«OWOTd, CUUQWVW, akoUw». AvTiBeTa,
KOUVWVTAGTO KEQPAATIPOC TAKATW OV
onuaivel «vaw. Xnuaivel “ouyyvwun,
pofduar mw¢ oxt” kat @aiverar va
ouvodevel doxnua véa. Etol, va siote
10laitepa MPOCEKTIKOI OTAV KOUVATE
TO KEAAI oac otnv AABavia - iowg va
EXETE UOAIC CULPWVIIOEL OE KATI TTOU
Oev BéAare!

E: z .& : :
Ik t‘{," _#ﬁarléve >>>
" 5 JaL .

samil, Albania
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O1 BoUAyapot emion¢ Kouvdve mpo¢ | S z - ; v, I | & = A\ [\ X[ (L)

Td KATW TO KePdAl yla TO «OXI» B A\ ; ks i AN S e A AT o
Kal Kouvdve To KepdM Tou¢ be€id . \ =" N\ o — /e = . 8000000 B .
apiotepd yia 10 «var. Eva Ao ! A ' - = 4 ¥ rP’: P 4 <
aouvvjBioTo  XapaKTNPIoTIKO  TNG '
BouAyapikn¢ sival 6t sivail pia amo

Ti¢ Alyec ZAaPIkéC YAWOOeEG Xwpic

MTwoelG. Oanpénel Aomdv va ivat mo

gUKoAo va T uabsig amd tnv Toeyikn

mov éxel 7 mrwoelg! H Boulyapikn

polpdletal auté TO XAPAKTNPIOTIKO

UOvo ue tn Makedoviki.

< |< Yyinte Kak 3Byq_at__fe3m aym

Photo: Rila Monaster); Buiga
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Exouue tnv 1don va ekppd{ouue Ti¢
avTIOPAOEIG UaG LUE CUVTOEG PPACEIG
N Aé€eic mou Sev éxouv 1dlaitepo
vonua. O1 Makedoveg éyouvv évav
KaAO TpOTTO Va TO KAVOUV aUTO - UE
10 “Lele” “Lele” umopsi va onuaivel
“0Q O¢é pov!” R “Oudou!” kai umopeite
va npoobBéoete 60a “lele” OéAete. Oa
umopouacarte Aotrmov va nisite “Lele lele
lele! Tt 6uopgo okuAil. lupiote atnv
enopevn ogliba yia va avaKaAU(pers

7z

Hia yAwooa xwpic “vai” i “oxt” ...

yeTupu
ner
wecr
cepgym
ocym

Phot0° Church of St. John at Kaneo, North Macedonla
Lo "o P AT s
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H IpAavéikn bev éxel Aé€eig yia “var” i
“Oxt" Nava anavtioeTe 0TnNV pWTNON
Xpnotuornolsite pop@éc priparog. H
amdvtnon Aourév oto «llovAnoav to
onity» Oa frav “movAncav” iy “(6ev)
mouAnoav”. 'H ota IpAavéika: “Ar dhiol
siad an teach? Dhiol. Nior dhiol”
Mapodlo mou ta IpAavdikd dev éyouv
Aé€eig yia “van” kat “x1’; €xouv moAAég
Hovadikéc Aé€eig, omwe Kat n y\wooa
otnVv eméuevn oeliba....

@AEILG[E

eaa 170000

A hAon

ADo

ATri

A Ceathair
A Cuig

A Sé

A Seacht
A hOcht

A Naoi
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H Ovyypikn gival pia amé Ti¢ mo
600KoAeC YAWoOoES yia ekudabnon
Aoyw Twv 18  ypauuatikwv
ITWOEWV Kal TwV mMoAudplOuwv
mepimAokwv kavovwv. AAa aéilel
TOV KO110, KABW( givai moAU kaAdé va
QITOTUTTWVEIG IOIAITEPES OTIYUEG UE
Mia poévo Aé€n. To “Aranyhid” sivai
KUPIOAEKTIKA “Uia xpuaon yépupa”
aAAd onuaiver pia aotpaptepn
avtavdkAaon Ttou HAlou oTnV
EMPAVEIA TOU VEPOU.
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NEDIERYANDS K

eae 24000000

O1 OAXavéoi éxouv pia oAU 1diaitepn
Aéén: “gezellig” Eivar amé t¢ mo
XpnoiomoloUusve  Kai  avdloya
UE TO OUYKEeluevo uetappdletal w¢
aioBnon aveong, OSiackédaong n
wpaiac atuéoeaipas. Mmopei emiong
va vumobnAwvel v aiobnon Ttou
QVHKEW, TOU XPOVOU TIOU TEPVATE
UE ayamnuéva mnpoowra 1} 710U

1 . BAémete évav @ido ueta amé Kaipo.
*  Na napddeypa: «mepdoaps gezel- =
2 . lige Bpadia, , maifovrac maiyvidia kat .
3 dlaokedalovrag...».
4
8 W 20 ey
9 : .
10
e Cg A

AT

R N Il
Photo: TuIips and windmills in Zaanse Schans, Netherlands
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|EMUNIUIKAEBA

eaaa 3000000

WO NO VDL, WN==

H AiBovavikn yAwooa sivai pia
amd TIC MAAQIOTEPEG YAWOOEG
OTOV KOOMO Kal €XEl aKOUN Kal
Aéeic mapouoleg us Ta apyaia

Zavokpitika, Onw¢ “vyras”
(avBpwrog), “Suo” (OKUAOG),
“avis” (mpofaro). Znuaivel

ont o1 NiBovavoi umopoulv va
avayvwpioouvv KamolieG AéEeig
akovyovtag autiv tv Ivoikn
YAwooa. Apxilw va mnevdw,
EMTPEYTE OV va TAPW KATI yIA
Paw...

Pasiklausykite Siy zodziy >>>

Photo: Trakai Island Castle, Lithuania
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21 xwpa tn¢ mitoag, Twv {UUApIKWV
Kalt Tou tuploU, Oev amotelsi ékmAnén
OTav KArmolo¢ TaipVEl  «AUTTIOKOY.
Asv vumdpxel akpiféc 1coduvapo
ota EMnvika, aMdd@ to abbiocco
avapépetal o éva ouvaioOnua
MoV VIWOETE UETd TNV KatavdAwon
ueydine  moodtnta¢  @ayntou.
lupiote otnv emduevn oeliba yia va
avakaAUYeTe pita aAAn povadikn Aéén
TTOU OXETi(eTal € TO AyNTo ...
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saa 317001000

H lrewpyiavi Aéén “Shemometchama»
onuaivel va TPWTE mAPOAO TTOU
€loTe YoptdTol ylaTi TO PAYNTO EXel
1600 KaAj yevon. Metagppdletal
Katd mpooéyyion ot “kard AdBoc
T0 épaya OAo” H [ewpylavi
éxel e€miong MA@ amé TNV MO
EVTUNTWOIAKN YypagR OTov KOOUO.
Ztnv emduevn oeAida Ba cag Seifw pia
Aé€n mou meptypdopel apketrd andé 6ca
OMot Bédouus va ekppdoouus Katd
Kaipoug ...

OWOoONOUVIDD,WN==

o
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\ ISV,
H Xoundikny éxet epevpsl pia

: tédela Aé€n yia va ekppalel tnv
H e o 1 e o a2a1110/000/000

Aiyo, 6x1 moAU ... aAAd akpifwe Tn
owoTthH moagdétnta” nj ora oundika
“lagom” Eto1 ota Soundikd e o>
UITOPEITE OUOPPa va TIEITE OTI UOAIC *" ' =" ‘1
- padyate lagom! MiAfjoap moAv yia ». X - . '
uovadikég Aé€eig, omdte ag pifouue
MIa Uatid Kat O€ UEPIKEC UOVABIKEG

EKPPAOELC ... H ej .’

Hur mardu?

Tack sa
mycket!

W OoONOGOUBADWN=

-
o

S<Lyssnalpalljudeniforidessalord

Photo: Frozen lake in Upplands Vasby, Sweden (Per-Boge | Shutterstock.com


https://edl.ecml.at/Activities/languagejourney/Sounds/tabid/3224/Default.aspx#sv
https://edl.ecml.at/Activities/languagejourney/Sounds/tabid/3224/Default.aspx#sv

Ta Modwvikda  éouv  moAAd
SlaokebaoTtikd 1diwuara. Na
nmapddelyua, av neite ota MoAwvikd
“Nie méj cyrk, nie moje matpy” 6a

ONUAaivel KUPIOAEKTIKA “Ox1 TO TOIPKO
Hou, 6xt ol mibnkol pou’; woTtéoo, N
ppdon Oev éxel kauia oxéon pe Toug
mOnkou¢ alda onuaiver “Asv eivai
61K6 pou mpofAnua’; Yidpyet pia dAAn
YAwooa mou éxel évav S1aokebAoTIKO
TPOITO Va TTEl KATI TIAPOOIO ...

1",'- .

OWOoONOUVIDED,WN==

. .

Photo: The Crooked Forest near Gryfino, Poland

mienia tych:stow;>>>*
e L S
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Hvordan gar

H @pdon “Der er ingen ko pd isen” g § det?
gival Aaviki yia to “Aev urtdpyet ik 4

ayedada otov mdyo” aldd n

npayuatiky ¢ onuaocia eivai

“Agv unidpyxel mpofAnua’. Etol, eav

Oev BAénete ayeAddec atov mayo,

OAa mpénel va eival kaAd. Onmw¢

mOavotata éxete mapatnpHoel,

oe MoAMéC yAwooeG apéoel va

Xpenotiuomotovv {wa o¢ ibiwparta!

i
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Photo: Tivoliin Copenhagen, Denmark
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PT PORTUGUES™

S a4 250,000/0008
SRR Y R ERLSEY

YN € T

Photo: Waves

]

"
Ouca o som destas palavras >>>
! - e g,

in Nazaré, Portugal (aleksey snezhinskij | Shutterstock.com)

P

low¢ va unv Bswpeite ta Moptoyalika
w¢ maykoouia yAwooa. Q0T600, UE
0A6kAnpn ™ Bpalikia va ta uiAdel,
undpyouv rravw amo 220 ekatouuupla
ToU TNV UIAoUvV w¢ UNTPIKn yAwooa!
Karatrdooetai wg n 7n mo optAoUuevn
YAwooa maykoouiwg! O1 ouIANTEG
MoptoyaAikwv Karavoouv yeviKd
lomavika, Tlakikiava kai Ilralikda
KaBw¢ autéc ol YAWooeC sival moAu
nmapouolec. Midwvtac yia laAikiava ...
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Yndpyxouv petaé 60 kat 100
Aé€ewv  mou avagépovral o€
Slapopetikd  €idn Bpoxric otn
laAikiavi. Av éxete mastotn laAikia,
Oa &épete yiati! NMa mapaderyua,
10 “babuna” avagépetar os pia
Bpoxn mou akoUyetal oav UIKPO
HwpPO, “torbon” oe pia Bpoxn ue
Bpovtéc kat aotpaméc kat “ballon”
o pia duvatrj addd ouvroun Bpoxn
1moU S1aPKEl APKETEG NUEPES ...

OWOoONO VDD, WN==

-
o
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Ot Aerovoidatpevouv va tpayoudouv!
Ta “dainas” eivat ANetovika Aaikd
payovdia mou  aiyuaiwti{ouv
™Tmv  apxaia /etovikp  ocogia.
Anuiovpyribnkav mépa amé xikia
Xpovia mipwv, Kal ATav HEPOG TWV
£0pTACUWY (OMwG n etrola yloptn
TOU KaAoKaiploU otnv Kupla €ikévay),
™G Kabnuepivi¢ gpyaociag, Twv
npofAnuatiopwv yia 1 {wn mou
Sdiatnpouvtal og MPOPOPIKN HOPPA.
Yndpyouv meploodtepa amé 1,2
ekatrouuUpla “dainas” cuvoAika!

Photo' Celeb.ratmg m|dsummer, Latwa (Ra|monds Kalvé LV | Shutterstock com)
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Ta Nopfnyika éxouv moAAéc Aéfeig
mmou éxouv «ylyavtiaia»  Emppon
Ot AMe¢ Mo €UPEWG OUIAOUUEVEG
YAwooeg. lNoiog bev éxel akoUoel yia
Ta “1poX”; Av ta 1poA (yiyavtec) sivai
Alyo TPOUAKTIKA yla €04C (Kat yia
péval), T0te avti yia autd oKeQTeite
Ta ouoppa vopPnyika “ei6pd” Kai
av autd oac¢ avoiyouv TNV Opeén
yia taéidia unv Eexdoete N ayyMkn
Aé€n “egg” (auyd) mou eivai emiong
Nopfnyikii¢ mpoéAevorng.

L R—

NORSIK N(©)

eaa 5320000

Hvordan
gar det?

WO NGO UVIDE WN=

P e i
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SE| SAMEGIELLA

a'a'e¥301000;
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H Bopsia Xaut sivar pia amé Tig
YAWOOEG Twv XAl Kal OuIAEiTal
oTIG XwpeG NG Bopetag Evpwmng.
Emouévwg, dev eivarl mepigpyo mou
éxetmolégAé€sigyiavameptypdpel
SlapopeTIKOUG TUTTOUG XIovIoU Kal
mayov. la mapadetyua, to “Cahki”
ival pia okAnpn xiovéumaia mou
pixvetai oe oofapols aywveg
Xtovéumalag, to “vahca” sivat o - . okta

véo 1} xaAapo xiovi kai to “soavli” ' : guokte
givai to BpwpiKo X16vi. g olbma

EETS
vihtta
guhtta
Cieza
EA A
ovcci
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H Pwoikny y\wooa éxel pia povadikn Ipy@@ KW %
Aé€n mou mepiypdpel éva otpwud

mdyov, T0  omoio KaraKaesrlat, ‘ ‘ a 1 50 000 000
UET@ tTHV dvodo NG Ospuokpaciac _

Awvel, Kai 0T OUVEXEIQ TIAYWVE LU =)

Eava: lononeduya (gololedica), mou R A i

uetappdlel karda mnpocéyyion éva
YUuV6 @UAXo rrayou. Kat yvwpilarte ot
uridpyouv 800 @popéc mepioodtepol
avBpwrrol ue uUNIEIKH yAwooa ta
Pwoika amé 6émi ta Ayyhkd otnv
Evpwmnn;

oAuH
ABa
Tpn
yeTbipe
nAaATb
lwecTb
cemb
BOCeMb
AeBATb
[ecAaTb

Photo: Swimming in an ice hole, Russia
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uno
dos
tres
cuatro
cinco
seis
siete
ocho
nueve
diez

as;palab

_ Escucha cémo se ronuncian est
B____p__ A e

Yrndpyxel pia ékppaon ota lomavika “el
mundo es un pariuelo!” (o k6ouogivai
pavtrih) mou Seiyvel Tnv ékmAnén pag
Otav ouvavtaue KAmolov anpoousva
kdmou, beiyvovtag €1oi 6Tt 0 KOGLOG
givar moAU UIKPOTEPOC amd  OTi
moTtevaue. EEaAov Sev gival autéc o
OKOTIOC TNG EKUAONoNG yYAwoowv Kai
NG yvwpIuiag pe dAAoug moAItiououg;
Ta lomavika eivai mpayuatikd uia
maykoouta yA\wooa pe 20 Xwpeg va ta
éyouv wc emionun yAwooa - jOlé!

FS _*

2=y =

50 . Photo: Women dancing flamenco in Sevilla, Spain (leonov.o | Shutterstock.com)
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MiayAwooa umopeiva avoiéel tnv mopta o€
évav 81apopeTik6 Kéauo. Eva K6ouo omou
Mmopeite va avakaAuete Onoavpoug mmou
6ev Ba yvwpilate 6Tt urripxav yia XwWpPeg
Kal ToAITIOHOUGC XwpIG va XPnOIUOTTOIOETE
10 KA&lbi mov mapéxetal amé ™ yAwooa.
Kai pia mépra umopei va oag odnynoel o
éva OwuAatio e mMoAAEG AAAeC TOPTEG MOV
oényouv éw amé auto!

lNa kdmoloug, ot YAwooe¢ gival mabog Kai
yla dAAoug uia avdykn, aAAd émou Kt av
TTATE Kal O, Tl Kal va KAVeTe OeV UMOpPEiTe va
armo@UyeTe va Ti¢ ouvavtroete. EAmi{ouue
o1t auto 1o Taidl oacg Edwoe uia Ikéva yia
MEPIKEC UOVO amo TiC TOAAEG YAWOOEG yUpw
Mac Kkat oag evlappuvel va eufabuiverte.
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